
IMMIGRATION & CUSTOMS ENFORCEMENT (“ICE”) 
INTERVIEW REQUEST CONSENT FORM 

Name of Inmate: ______________________      County Jail ID #: _____________________ 

DOB: _______________________________ 

Date of ICE Request: ___________________ Transmitted via: ____  ____  _______ 
Email      Fax     In Person 

This notice is to inform you that Immigration and Customs Enforcement (“ICE”) wants to 
interview you. During this interview, you may be asked about your immigration status so that 
ICE can determine whether you are deportable. This interview is voluntary. Anything you say to 
the ICE agent at the interview may be used in immigration proceedings and possibly in other 
legal proceedings. 

You have three choices: you can refuse this interview; you can agree to be interviewed but only 
with your lawyer present; or you can agree to be interviewed without your lawyer present.  

Please check only one option below: 

_____ I do not agree to speak with ICE. 

_____ I agree to speak with ICE, but only with my attorney present. 

_____ I agree to speak with ICE, without an attorney present. 

Inmate Signature: ________________________      Date: _____________________ 

Jail Staff Witness: ________________________________________________________ 
 (Print Name)                            (Signature) 

ICE Interview Request Consent Form - English 



مقابلة مع دائرة الھجرة والجماركاستمارة موافقة تتعلق بطلب إجراء   

ـــــــــــــــــاسم السجین: ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  رقم سجن المقاطعة: ـــــــــــــــــــــــــــــــ  

 تاریخ المیلاد: ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ـــخ طلب دائرة الھجرة والجمارك: ــــــــــــــــــــــــــ المرسل عبر ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاری     

 البرید الالكتروني        الفاكس         شخصیا

مكن لدائرة الھدف من ھذا الاشعار ھو اعلامك بان دائرة الھجرة ترغب في اجراء مقابلة معك. خلال ھذه المقابلة قد تتم مسائلتك بشان اقامتك بحیث ی
دام اي شیئ تقولھ لضابط دائرة الھجرة والجمارك في الھجرة والجمارك ان تقرر ما اذا كان سیتم ترحیلك ام لا. ھذه المقابلة طوعیة ویمكن استخ

 .المقابلة في اجراءات الھجرة وربما في اجراءات قانونیة اخرى

ر لدیك ثلاث خیارات: یمكنك رفض ھذه المقابلة أویمكنك اجراء المقابلة بحضور محامیك فقط اویمكنك الموافقة على اجراء المقابلة بدون حضو
 .محامیك

واحدة من الخیارات التالیة الرجاء تحدید : 

  ــــــــــ لا أوافق على التحدث مع دائرة الھجرة والجمارك         

 ــــــــــ أوافق على التحدث مع دائرة الھجرة والجمارك بحضور محامي فقط 

 ــــــــــ  أوافق على التحدث مع دائرة الھجرة والجمارك بدون محامي  

ــــــــــــــــــــــــــــــلسجین: ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ                                التاریخ: ــــــــــــــــــــــتوقیع ا  

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــموظف السجن الشاھد: ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ           

(التوقیع)  (الاسم)            

 ICE Interview Request Consent Form - Arabic 



Fòm de Konsantman  
Demann pou Intèvyou Imigrasyon ak Ranfòsman de Douane (ICE) 

Non prizonye a: ______________________     Kanton Prizon ID#: _____________________ 

Dat de Naissance: _______________________________ 

Dat de Demann ICE: ___________________ Transmet pa: ____  ____ _______ 
Email     Fax      En Person 

Avi sa pou infòme ou ke Imigrasyon ak Ranfòsman de Douane (“ICE”) vle intèvyou ou. 
Nan intèvyou sa, yo ka mande ou ki estati imigrasyon ou pou ICE ka detemine si yap depòte ou. 
Sa se yon intèvyou volonte. Men nimpot ki sa ou di bay agen ICE yo, nan intevyou sa, yo kapab 
itilize li nan pwosedi imigrasyon epi petèt nan lòt pwosedi legal. 

Ou gen twa chwa: Ou ka refuze intèvyou sa. Ou ka dakò pou yo intevyoue ou, men selman ak 
avoka ou prezan. Oswa ou ka dakò pou yo intevyoue ou san ke avoka ou prezan. 

Tanpri tcheke yon sel option: 

_____   Mwen pa dakò pou mwen pale ak ICE. 

_____  Mwen dakò pou mwen pale ak ICE, men selman si avoka mwen prezan 

_____  Mwen dakò pou m pale ak ICE san avoka mwen 

Siyatur prizonye: ________________________      Dat: _____________________ 

Anplwaye prizon temwen : ______________________________________________ 
(Ekri non ou an lèt detache)                      (Siyati) 

ICE Interview Request Consent Form - Creole 



이민 세관 집행국 (“ICE”) 면담 요청 동의서

수감자 성명: __________________    카운티 교도소 신분증 #:_____________________

생년월일: _____________________

ICE 요청일: ___________________   전달 방법 :   ____  ____  _______ 
이메일   팩스  직접 전달

이 통지서는 귀하에게 이민 세관 집행국 (“ICE”)가 귀하와의 면담을 원한다는 것을

알려드리는 것입니다.  이면담을 하는 동안 귀하는 ICE가 귀하를 추방 할수 있는 지를

결정하기 위하여 귀하의 이민 신분에대하여 질문을 받으실수 있습니다. 이 면담은 자발적으로

하는 것입니다. 이 면담에서 귀하가 ICE 요원에게 하신 말은 이민 법적 절차나 다른 가능한

법적 절차에 사용 될수 있습니다.

귀하는 세가지 선택을 하실수 있습니다: 귀하는 면담을 거부하실 수있고; 귀하의 변호사 

입회하 에서 만의 면담에 동의 하실 수있으며; 또는 귀하의 변호사 없이 면담 하는데 동의 하실 

수 있습니다.

아래의 선택 사항중 한가지만 선택하여 주십시요:

_____ 저는 ICE와의 대화를 거부합니다.

_____ 저는 ICE와의 대화를 저의 변호사 입회하에만 동의 합니다.

_____ 저는 ICE와의 대화를 저의 변호사 없이 함에 동의 합니다.

수감자 성명: ________________________    작성일: _____________________          

교도소 직원 증인: ___________________________________________________

   ( 성명 )                        ( 서명 )

ICE Interview Request Consent Form - Korean 



FORMULARZ (WYRAŻENIA) ŚWIADOMEJ ZGODY NA PRZESŁUCHANIE PRZEZ FEDERALNĄ AGENCJĘ IMIGRACYJNO-CELNĄ 
(“ICE”) 

Imię i Nazwisko Zatrzymanego: ______________________________________________ 

Numer Identyfikacyjny Więzienia Okregowego: _________________________________ 

Data Urodzenia: ______________ 

Data Wniosku ICE: ____________   Doręczone: _____ ____ _______   
Emailem  Faxem   Osobiście 

Ninniejsze powiadomienie ma za zadanie poinformowania Pana/ i/ o tym że Federalna Agencja Imigracyjno-Celna (“ICE”) 
chce przeprowadzić przesłuchanie z Panem/ią/. Podczas tego przesłuchania może Pan/i/ zostać zapytany/a/ o swój status 
imigracyjny aby Federalna Agencja Imigracyjno-Celna (“ICE”) mogla ustalic czy moze Pana/ia deportowac.  Udział w tym 
przesłuchaniu jest dobrowolny. Cokolwiek Pan/i/ powie agentowi ICE podczas tegoż przesłuchania może zostać użyte w 
postępowaniach imigracyjnych i ewentualnie innych postępowaniach prawnych. 

Pan/i/ ma trzy opcje to wyboru: Pan/i/ ma prawo do odmówienia stawienia się na to przesłuchanie; Pan/i/ może wyrazić 
zgodę na to przesłuchanie, ale jedynie w obecnosci swojego prawnika; Pan/i/ także ma prawo zgodzić się na udział w tym 
przesłuchaniu bez obecności swojego prawnika. 

Proszę zaznaczyć tylko jedną z poniżej podanych opcji: 

______ Nie wyrażam zgody na rozmowę z ICE. 

______ Wyrażam zgodę na rozmowę z ICE, ale jedynie w obecności mojego prawnika. 

______ Wyrażam zgodę na rozmowę z ICE, bez obecności mojego prawnika. 

Podpis Zatrzymanego: ________________________       Data: _____________________________ 

W Obecnosci Funkcjonariusza Placówki: _______________________________________________ 
           Imię i Nazwisko                                Podpis 

  Drukowanymi Literami 

ICE Interview Request Consent Form - Polish 



Email    Fax     Pessoalmente 

Este aviso é para informá-lo que a Imigração e Execução Alfandegária (“ICE”) quer entrevistá-
lo. Durante esta entrevista, você pode ser questionado sobre seu status de imigração para que o 
ICE possa determinar se você deverá ser deportado. Essa entrevista é voluntária. Qualquer 
informação que você passe para o agente da ICE durante a entrevista poderá ser usada em 
procedimentos de imigração e, possivelmente, em outros procedimentos legais.  

Você tem 3 (três) opcões: você pode recusar esta entrevista; você pode concordar em ser 
entrevistado, mas somente na presença do seu advogado; ou você pode concordar em ser 
entrevistado sem a presença do seu advogado. 

Por favor, marque somente umas das opções abaixo: 

_____ Eu não concordo em falar com o ICE. 

_____ Eu concordo em falar com o ICE, mas somente na presença do meu 
advogado. 

_____ Eu concordo em falar com o ICE sem a presença do meu advogado. 

Assinatura do Presidiário: ________________________      Data: _____________________ 

Testemunha da Unidade Prisional: ______________________________________________ 
 (Nome)                            (Assinatura) 

ICE Interview Request Consent Form – Portuguese 

IMIGRAÇÃO E EXECUÇÃO ALFANDEGÁRIA (“ICE”) 
FORMULÁRIO DE CONSENTIMENTO DE 

SOLICITAÇÃO DE ENTREVISTA 

Nome do Presidiário: ________________________     N˚ da Unidade Prisional: _____________ 

Data de Nascimento: _______________________________ 

Data do Requerimento do ICE: ________________      Transmitido via: ____  ____  _______ 



SERVICIO DE INMIGRACIÓN Y CONTROL DE ADUANAS (ICE) 

FORMULARIO DE CONSENTIMIENTO PARA SOLICITUD DE 
ENTREVISTA 

Nombre del recluso: ______________________      N.º de identificación de la cárcel del 
Condado: _____________________ 

Fecha de nacimiento: _______________________________ 

Fecha de la solicitud de ICE: ___________________Transmitido vía: ____  ____  _______ 
Email    Fax          En persona 

Esta notificación es para informarle que el Servicio de Inmigración y Control de Aduanas (ICE) 
desea entrevistarle. Durante la entrevista, se le podrían hacer preguntas acerca de su situación 
migratoria a fin de que ICE pueda determinar si usted reúne las condiciones para ser deportado.  
Esta entrevista es voluntaria. Cualquier información que provea al agente de ICE durante la 
entrevista se podría usar en procedimientos migratorios y posiblemente en otros procesos legales. 

Usted tiene tres opciones: puede rehúsarse a participar en esta entrevista; puede aceptar ser 
entrevistado pero con la presencia de su abogado; o puede aceptar ser entrevistado sin la 
presencia de su abogado. 

            Por favor marque solo una opción: 

_____ No estoy de acuerdo con hablar con los representantes de ICE. 

_____ Estoy de acuerdo con hablar con los representantes de ICE, solo si mi 
abogado está presente. 

_____ Estoy de acuerdo con hablar con los representantes de ICE, sin la presencia    
de un abogado. 

Firma del recluso: ________________________      Fecha: _____________________ 

Testigo del personal de la cárcel: __________________________________________ 
  (Nombre en letra de molde)                (Firma) 

ICE Interview Request Consent Form - Spanish 



IMMIGRATION AT CUSTOM NA PAGPAPATUPAD ("ICE")

PORMA NG PAGHILING NA PAHINTULOT NA MAKAPANAYAM

Pangalan ng Bilanggo:___________ Bilangguan Pagkakakilanlan ID# __________________ 

Kapanganakan:_________________ 

Petsa ng kahilingan ng ICE:______ Ipinadala sa pamamagitan ng:___________________ 

Ang paunawang ito ay upang ipaalam sa iyo na nais kang makapanayam ng Immigration and Customs na 
Pagpapatupad ("ICE"). Sa interbiyu na ito, maaari kang tanungin tungkol sa katayuan ng iyong imigrasyon upang 
ang ICE at tukuyin kung ikaw ay kailangang pauwiin sa iyong bansa. Ang panayam na ito ay kusang-loob. 
Anumang bagay na sasabihin mo sa ahente ng ICE sa panayam na ito ay maaaring gamitin sa mga paglilitis sa 
imigrasyon at marahil sa iba pang mga legal na paglilitis. 

Mayroon kang tatlong pagpipilian: maaari mong tanggihan ang panayam na ito; maaari kang sumang-ayon na 
makapanayam ngunit kasama ang iyong kasalukuyang abogado; o maaari kang sumang-ayon na makapanayam 
nang wala ang kasalukuyan mong abogado. 

Mangyaring suriin at tsekan ang isang pagpipilian sa ibaba: 

_____________Hindi ako sumasang-ayon na makipag-usap sa ICE. 

_____________Sumasang-ayon ako na makipag-usap sa ICE, ngunit kasama ko ang aking abogado na 
dapat naroroon sa pakikipanayam ko. 

_____________Sumasang-ayon ako na makipag-usap sa ICE, kahit hindi ko kasama ang aking abogado sa 
aking pakikipanayam. 

Pirma ng Bilanggo: ____________________ Petsa:_______________________ 

ICE Interview Request Consent Form - Tagalog 



ICE Interview Request Consent Form - Mandarin 



आप्रवास एवं सीमा प्रवतर्न (“आ. सी. प्र”) 

अन्तवार्तार्  िनवदेन सहमित फामर् 

कैदी का नाम ---------------------------------------      काउंटी जेल आई डी # ------------- 

जन्म ितिथ --------------------------------       

आ. सी .प्र (ICE) क� िनवेदन ितथी -------------------------        

पे्रिषत : -----------------------------------      ------------------------------        -------------------------------- 

    इ -मेल                       फैक्स और व्यि� स्वयम 

यह सचूना आपको यह सिूचत करने के िलए ह ैिक आव्रजन और सीमा  प्रवतर्न  ("ICE") आपको सा�ात्कार करना चाहता ह।ै इस सा�ात्कार के दौरान, 
आपसे आपक� आव्रजन िस्थित के बारे में पछूा जा सकता ह ैतािक ICE िनधार्�रत कर सके िक आप िनवार्िसत हैं या नहीं। यह सा�ात्कार स्विैच्छक ह।ै 
सा�ात्कार में आप ICE एजेंट से जो कुछ भी कहते हैं उसका उपयोग आव्रजन कायर्वाही और संभवतः अन्य काननूी कायर्वाही में िकया जा सकता ह।ै 

आपके पास तीन िवकल्प हैं: आप इस सा�ात्कार को मना कर सकते हैं; आप सा�ात्कार में उपिस्थत होने के िलए सहमत हो सकते हैं लेिकन केवल आपके

वक�ल के साथ; या आप अपने वक�ल के िबना सा�ात्कार के िलए उपिस्थत होने के िलए सहमत हो सकते हैं। 

कृपया नीचे केवल एक िवकल्प देखें: 

______ मैं आ. सी. प्र (ICE) के साथ बात करने के िलए सहमत नहीं ह� ँ। 

______ मैं आ. सी. प्र (ICE) के साथ बात करने के िलए सहमत ह� ं, लेिकन केवल मेरे वक�ल के साथ। 

______मैं आ. सी. प्र (ICE) के साथ बोलने के िलए सहमत ह� ं, िबना िकसी वक�ल के मौजदू। 

कैदी हस्ता�र: ________________________ िदनांक: _____________________ 

जेल कमर्चारी गवाह: ________________________________________________________________ 

        (नाम िलखे)     (हस्ता�र) 

ICE Interview Request Consent Form - Hindi 
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